
RIFLE FIBER OPTIC GLOW 37-MR FRONT SIGHT - MARBLE ARMS .375"
FIBER OPTIC GLOW 37-MR FRONT SIGHT STEEL ORANGE

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade is
gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely blued to
look good on any gun. GLOW SIGHTS: Two colors - Orange or Green .060" dia.
optic rod. RAMP MOUNTED - .340 wide base.

Attributes

Name: MARBLE ARMS .375" FIBER OPTIC GLOW 37-MR FRONT SIGHT STEEL ORANGE
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579603725
Mfr. No.:
Color: Orange
Height: .375
Make: Universal Rifles
Material: Steel
Style: Fiber Optic
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 871373002577

Item details

Made in USA
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RIFLE FIBER OPTIC GLOW 37MR FRONT SIGHT
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du dich für das RIFLE FIBER OPTIC GLOW 37MR FRONT SIGHT von Marble Arms entschieden hast.
Dieses Produkt ist für präzises Schießen konzipiert und aus hochwertigen Materialien gefertigt, um eine zuverlässige
Leistung zu gewährleisten. Es ist jedoch wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten und Unfälle oder Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Feuerwaffen immer mit Respekt und befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich ihrer
Nutzung.
Stelle sicher, dass die Sicht mit deinem spezifischen Gewehrmodell kompatibel ist, bevor du sie installierst.
Überprüfe regelmäßig die Sicht auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende sie nicht,
wenn sie beschädigt ist.
Halte die Sicht und alle Komponenten der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Verwende die Sicht nur für den vorgesehenen Zweck und befolge alle Anweisungen des Herstellers.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Sicht installierst oder anpasst.
Vermeide es, direkt in den optischen Stab zu schauen, wenn er beleuchtet ist, da dies vorübergehende
visuelle Störungen verursachen kann.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Trage beim Schießen einen Augenschutz, um dich vor möglichen Trümmern oder Abprallern zu schützen.
Wenn du die Sicht bei schlechten Lichtverhältnissen verwendest, stelle sicher, dass sie richtig beleuchtet ist,
um eine Fehlausrichtung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle die notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Schraubendrehers und
aller spezifischen Werkzeuge, die für dein Gewehrmodell erforderlich sind.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in einer sicheren Position ist.

Installation:

Finde den Montagebereich an deinem Gewehr, wo die Sicht installiert werden soll.
Richte die Sicht mit den Montagebohrungen aus und stelle sicher, dass sie richtig positioniert ist, um
optimale Sichtbarkeit zu gewährleisten.
Sichere die Sicht mit den entsprechenden Schrauben oder Befestigungen und achte darauf, dass sie
fest sitzt, aber nicht zu fest angezogen wird, um Beschädigungen zu vermeiden.

Einstellung:

Nach der Installation, stelle die Sicht ein, um eine ordnungsgemäße Ausrichtung mit deinem Schießziel
sicherzustellen.
Verwende die Einstellschrauben, um die Position der Sicht nach Bedarf feinzujustieren.

Nutzung:

Wenn du bereit bist zu schießen, stelle sicher, dass die Sicht in deiner gewählten Farbe (Orange oder
Grün) richtig beleuchtet ist.
Ziele sorgfältig und befolge die gängigen Schießpraktiken, um Genauigkeit und Sicherheit zu
gewährleisten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Sicht und alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge sie nicht im regulären Haushaltsmüll. Überprüfe lokale Recyclingprogramme oder Möglichkeiten zur
Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des RIFLE FIBER OPTIC GLOW 37MR FRONT SIGHT konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deinen örtlichen Einzelhändler für Unterstützung.
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RIFLE FIBER OPTIC GLOW 37MR FRONT SIGHT
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE FIBER OPTIC GLOW 37MR FRONT SIGHT by Marble Arms. This product is
designed for precision shooting and is made with highquality materials to ensure reliable performance. However, it is
essential to follow safety guidelines to ensure safe usage and to prevent any accidents or injuries.

General Safety Guidelines
Always treat firearms with respect and follow all local laws and regulations regarding their use.
Ensure that the sight is compatible with your specific rifle model before installation.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Keep the sight and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Use the sight only for its intended purpose and follow all manufacturer instructions.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.
Avoid looking directly into the optic rod when it is illuminated, as it may cause temporary visual disturbances.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Use eye protection while shooting to protect against potential debris or ricochets.
If using the sight in low light conditions, ensure that it is properly illuminated to avoid misalignment.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather necessary tools for installation, including a screwdriver and any specific tools required for your
rifle model.
Ensure that the rifle is unloaded and in a safe position.

Installation:

Locate the mounting area on your rifle where the sight will be installed.
Align the sight with the mounting holes, ensuring it is positioned correctly for optimal visibility.
Secure the sight using the appropriate screws or fasteners, ensuring it is tightly fitted but not
overtightened to avoid damage.

Adjustment:

After installation, adjust the sight to ensure proper alignment with your shooting target.
Use the adjustment screws to finetune the sight’s position as needed.

Usage:

When ready to shoot, ensure that the sight is properly illuminated in your chosen color (Orange or
Green).
Aim carefully and follow standard shooting practices to ensure accuracy and safety.

Disposal Instructions
Dispose of the sight and any packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the RIFLE FIBER OPTIC GLOW 37MR FRONT SIGHT, please refer to the
manufacturer’s website or contact your local retailer for assistance.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL VISOR
FRONTAL GLOW 37MR DE FIBRA ÓPTICA PARA
RIFLES

Introducción
Gracias por elegir el VISOR FRONTAL GLOW 37MR DE FIBRA ÓPTICA para rifles de Marble Arms. Este producto
está diseñado para el tiro de precisión y está fabricado con materiales de alta calidad para garantizar un rendimiento
confiable. Sin embargo, es esencial seguir las pautas de seguridad para asegurar un uso seguro y prevenir
accidentes o lesiones.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata las armas de fuego con respeto y sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con
su uso.
Asegúrate de que el visor sea compatible con el modelo específico de tu rifle antes de la instalación.
Inspecciona regularmente el visor para detectar signos de daño o desgaste. No lo utilices si está dañado.
Mantén el visor y todos los componentes del arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Utiliza el visor solo para su propósito previsto y sigue todas las instrucciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el visor.
Evita mirar directamente en la varilla óptica cuando esté iluminada, ya que puede causar alteraciones
visuales temporales.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que sea un ambiente de tiro seguro.
Usa protección ocular mientras disparas para protegerte de posibles escombros o rebotes.
Si utilizas el visor en condiciones de poca luz, asegúrate de que esté iluminado correctamente para evitar
desalineaciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador y cualquier
herramienta específica requerida para el modelo de tu rifle.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una posición segura.

Instalación:

Localiza el área de montaje en tu rifle donde se instalará el visor.
Alinea el visor con los agujeros de montaje, asegurándote de que esté posicionado correctamente para
una visibilidad óptima.
Asegura el visor utilizando los tornillos o sujetadores apropiados, asegurándote de que esté bien
ajustado pero no demasiado apretado para evitar daños.

Ajuste:

Después de la instalación, ajusta el visor para asegurar una alineación adecuada con tu objetivo de
tiro.
Usa los tornillos de ajuste para afinar la posición del visor según sea necesario.

Uso:

Cuando estés listo para disparar, asegúrate de que el visor esté iluminado correctamente en el color
que elijas (Naranja o Verde).
Apunta con cuidado y sigue las prácticas de tiro estándar para garantizar precisión y seguridad.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el visor y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
No lo deseches en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales o las opciones de
eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el VISOR FRONTAL GLOW 37MR DE FIBRA ÓPTICA,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu minorista local para obtener asistencia.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LA MIROIR
FIBRE OPTIQUE GLOW 37MR

Introduction
Merci d'avoir choisi la MIROIR FIBRE OPTIQUE GLOW 37MR de Marble Arms. Ce produit est conçu pour le tir de
précision et est fabriqué avec des matériaux de haute qualité pour garantir des performances fiables. Cependant, il
est essentiel de suivre les directives de sécurité pour assurer une utilisation sûre et prévenir tout accident ou
blessure.

Directives de Sécurité Générales
Traite toujours les armes à feu avec respect et respecte toutes les lois et réglementations locales concernant
leur utilisation.
Assuretoi que la mire est compatible avec le modèle de ton fusil avant l'installation.
Inspecte régulièrement la mire pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilise pas si elle est
endommagée.
Garde la mire et tous les composants de l'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilise la mire uniquement pour son usage prévu et suis toutes les instructions du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la mire.
Évite de regarder directement dans la tige optique lorsqu'elle est illuminée, car cela peut provoquer des
perturbations visuelles temporaires.
Sois conscient de ton environnement et assure un cadre de tir sûr.
Utilise une protection oculaire lors du tir pour te protéger contre les débris ou les ricochets potentiels.
Si tu utilises la mire dans des conditions de faible luminosité, assuretoi qu'elle est correctement illuminée pour
éviter un désalignement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemble les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout outil spécifique
requis pour le modèle de ton fusil.
Assuretoi que le fusil est déchargé et en position sûre.

Installation :

Localise la zone de montage sur ton fusil où la mire sera installée.
Aligne la mire avec les trous de montage, en t'assurant qu'elle est correctement positionnée pour une
visibilité optimale.
Fixe la mire à l'aide des vis ou des attaches appropriées, en t'assurant qu'elle est bien serrée mais pas
trop pour éviter d'endommager la mire.

Ajustement :

Après l'installation, ajuste la mire pour assurer un bon alignement avec ta cible de tir.
Utilise les vis de réglage pour peaufiner la position de la mire si nécessaire.

Utilisation :

Lorsque tu es prêt à tirer, assuretoi que la mire est correctement illuminée dans la couleur de ton choix
(Orange ou Vert).
Vise soigneusement et suis les pratiques de tir standard pour garantir précision et sécurité.

Instructions de Mise au Rebut



Dispose de la mire et de tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
Ne la jette pas dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de recyclage locaux ou les
options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la MIROIR FIBRE OPTIQUE GLOW 37MR, consulte le site web du
fabricant ou contacte ton détaillant local pour obtenir de l'aide.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL MIRINO FIBRA
OTTICA GLOW 37MR PER FUCILI

Introduzione
Grazie per aver scelto il MIRINO FIBRA OTTICA GLOW 37MR di Marble Arms. Questo prodotto è progettato per la
precisione nel tiro ed è realizzato con materiali di alta qualità per garantire prestazioni affidabili. Tuttavia, è
essenziale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e prevenire eventuali incidenti o
infortuni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre le armi da fuoco con rispetto e segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il loro
utilizzo.
Assicurati che il mirino sia compatibile con il modello specifico del tuo fucile prima dell'installazione.
Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il mirino e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza il mirino solo per lo scopo previsto e segui tutte le istruzioni del produttore.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il mirino.
Evita di guardare direttamente nella barra ottica quando è illuminata, poiché potrebbe causare disturbi visivi
temporanei.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Utilizza protezioni per gli occhi durante il tiro per proteggerti da eventuali detriti o rimbalzi.
Se utilizzi il mirino in condizioni di scarsa illuminazione, assicurati che sia correttamente illuminato per evitare
disallineamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e eventuali strumenti specifici
richiesti per il tuo modello di fucile.
Assicurati che il fucile sia scarico e in una posizione sicura.

Installazione:

Individua l'area di montaggio sul tuo fucile dove verrà installato il mirino.
Allinea il mirino con i fori di montaggio, assicurandoti che sia posizionato correttamente per una
visibilità ottimale.
Fissa il mirino utilizzando le viti o i fissaggi appropriati, assicurandoti che sia ben stretto ma non
eccessivamente serrato per evitare danni.

Regolazione:

Dopo l'installazione, regola il mirino per garantire un corretto allineamento con il tuo bersaglio di tiro.
Utilizza le viti di regolazione per affinare la posizione del mirino secondo necessità.

Uso:

Quando sei pronto a sparare, assicurati che il mirino sia correttamente illuminato nel colore scelto
(Arancione o Verde).
Mira con attenzione e segui le pratiche di tiro standard per garantire precisione e sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il mirino e eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Non smaltire nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni di smaltimento
dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il MIRINO FIBRA OTTICA GLOW 37MR, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o a contattare il tuo rivenditore locale per assistenza.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA MUSZKI FIBER
OPTIC GLOW 37MR

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór muszki FIBER OPTIC GLOW 37MR od Marble Arms. Produkt ten jest zaprojektowany z myślą
o precyzyjnym strzelaniu i wykonany z wysokiej jakości materiałów, aby zapewnić niezawodne działanie. Ważne jest
jednak, aby przestrzegać zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i zapobiec wypadkom lub
urazom.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną z szacunkiem i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących
jej użytkowania.
Upewnij się, że muszka jest kompatybilna z Twoim modelem karabinu przed instalacją.
Regularnie sprawdzaj muszkę pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przechowuj muszkę i wszystkie elementy broni w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj muszki tylko do jej zamierzonego celu i przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed instalacją lub regulacją muszki.
Unikaj patrzenia bezpośrednio w pręt optyczny, gdy jest podświetlony, ponieważ może to spowodować
tymczasowe zakłócenia wzroku.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że warunki strzelnicze są bezpieczne.
Używaj ochrony oczu podczas strzelania, aby chronić się przed ewentualnymi odłamkami lub odbiciami.
Jeśli używasz muszki w warunkach słabego oświetlenia, upewnij się, że jest odpowiednio podświetlona, aby
uniknąć niewłaściwego ustawienia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręt oraz wszelkie specyficzne narzędzia
wymagane do Twojego modelu karabinu.
Upewnij się, że karabin jest rozładowany i znajduje się w bezpiecznej pozycji.

Instalacja:

Zlokalizuj miejsce montażu na swoim karabinie, gdzie muszka będzie zainstalowana.
Wyreguluj muszkę z otworami montażowymi, upewniając się, że jest prawidłowo ustawiona dla
optymalnej widoczności.
Zamocuj muszkę za pomocą odpowiednich śrub lub mocowań, upewniając się, że jest dobrze
dopasowana, ale nie za mocno dokręcona, aby uniknąć uszkodzenia.

Regulacja:

Po instalacji dostosuj muszkę, aby zapewnić prawidłowe ustawienie w stosunku do celu strzeleckiego.
Użyj śrub regulacyjnych, aby dokładnie wyregulować pozycję muszki w razie potrzeby.

Użytkowanie:

Gdy będziesz gotowy do strzelania, upewnij się, że muszka jest odpowiednio podświetlona w
wybranym kolorze (pomarańczowym lub zielonym).
Celuj ostrożnie i przestrzegaj standardowych praktyk strzeleckich, aby zapewnić dokładność i
bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj muszkę i wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingowe lub opcje utylizacji
odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących muszki FIBER OPTIC GLOW 37MR, prosimy o
zapoznanie się z witryną producenta lub kontakt z lokalnym sprzedawcą w celu uzyskania pomocy.
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RIFLE FIBER OPTIC GLOW 37MR FRONT SIGHT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE FIBER OPTIC GLOW 37MR FRONT SIGHTin Marble Armsilta. Tämä tuote on suunniteltu
tarkkuusammuntaan ja se on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista, jotta se takaa luotettavan suorituskyvyn.
On kuitenkin tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita, jotta käyttö olisi turvallista ja onnettomuudet tai vahingot voitaisiin
estää.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Kohtele aina aseita kunnioituksella ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä niiden käytöstä.
Varmista, että tähtäin on yhteensopiva erityisen kiväärimallisi kanssa ennen asennusta.
Tarkista säännöllisesti tähtäimen kunto, ja älä käytä sitä, jos siinä on vaurioita tai kulumaa.
Pidä tähtäin ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä tähtäintä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa ja noudata kaikkia valmistajan ohjeita.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tähtäimen asentamista tai säätämistä.
Vältä katsomasta suoraan optiseen sauvaan, kun se on valaistu, sillä se voi aiheuttaa tilapäisiä näköhäiriöitä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Käytä silmäsuojaa ampumisen aikana suojautuaksesi mahdollisilta roskilta tai kimpoavilta ammuksilta.
Jos käytät tähtäintä heikossa valaistuksessa, varmista, että se on kunnolla valaistu väärin kohdistamisen
välttämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää asennukseen tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mahdolliset erityiset työkalut
kiväärimallillesi.
Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.

Asennus:

Etsi kivääristä asennusalue, johon tähtäin asennetaan.
Kohdista tähtäin asennusreikiin varmistaen, että se on oikein sijoitettu optimaalista näkyvyyttä varten.
Kiinnitä tähtäin asianmukaisilla ruuveilla tai kiinnittimillä varmistaen, että se on tiukasti paikallaan, mutta
ei liian tiukasti, jotta vältetään vaurioita.

Säätö:

Asennuksen jälkeen säädä tähtäintä varmistaaksesi oikean kohdistuksen ampumatavoitteeseesi.
Käytä säätöruuveja hienosäätääksesi tähtäimen sijaintia tarvittaessa.

Käyttö:

Kun olet valmis ampumaan, varmista, että tähtäin on kunnolla valaistu valitsemassasi värissä (Oranssi
tai Vihreä).
Tavoita huolellisesti ja noudata standardeja ampumiskäytäntöjä tarkkuuden ja turvallisuuden
varmistamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tähtäin ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat tai vaarallisten jätteiden
hävittämisvaihtoehdot.



Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RIFLE FIBER OPTIC GLOW 37MR FRONT SIGHTista, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua.
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RIFLE FIBER OPTIC GLOW 37MR FRONT SIGHT
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE FIBER OPTIC GLOW 37MR FRONT SIGHT från Marble Arms. Denna produkt är designad
för precisionsskytte och är tillverkad av högkvalitativa material för att säkerställa pålitlig prestanda. Det är dock viktigt
att följa säkerhetsriktlinjer för att säkerställa säker användning och för att förhindra olyckor eller skador.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid skjutvapen med respekt och följ alla lokala lagar och förordningar angående deras
användning.
Se till att siktet är kompatibelt med din specifika gevärsmodell innan installation.
Inspektera regelbundet siktet för eventuella tecken på skador eller slitage. Använd det inte om det är skadat.
Håll siktet och alla gevärskomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd siktet endast för sitt avsedda syfte och följ alla tillverkarens instruktioner.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar siktet.
Undvik att titta direkt in i den optiska staven när den är belyst, eftersom det kan orsaka tillfälliga synstörningar.
Var medveten om din omgivning och se till att det är en säker skjutmiljö.
Använd ögonskydd när du skjuter för att skydda mot potentiellt skräp eller avskjut.
Om du använder siktet i svagt ljus, se till att det är korrekt belyst för att undvika feljustering.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en skruvmejsel och eventuella specifika verktyg
som krävs för din gevärsmodell.
Se till att geväret är oladdat och i en säker position.

Installation:

Lokalisera monteringsområdet på ditt gevär där siktet ska installeras.
Justera siktet med monteringshålen och se till att det är korrekt positionerat för optimal synlighet.
Säkra siktet med lämpliga skruvar eller fästen, se till att det är ordentligt fastsatt men inte åtdraget för
hårt för att undvika skador.

Justering:

Efter installationen, justera siktet för att säkerställa korrekt inriktning med ditt skjutmål.
Använd justeringsskruvarna för att finjustera siktets position vid behov.

Användning:

När du är redo att skjuta, se till att siktet är korrekt belyst i din valda färg (Orange eller Grön).
Sikta noggrant och följ standard skjutpraxis för att säkerställa noggrannhet och säkerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera siktet och eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte i vanligt hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsprogram eller alternativ för farligt
avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående RIFLE FIBER OPTIC GLOW 37MR FRONT SIGHT, vänligen
hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala återförsäljare för hjälp.
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BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO MÍŘIDLO RIFLE
FIBER OPTIC GLOW 37MR

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali mířidlo RIFLE FIBER OPTIC GLOW 37MR od společnosti Marble Arms. Tento produkt je
navržen pro přesné střelby a je vyroben z vysoce kvalitních materiálů, aby zajistil spolehlivý výkon. Je však nezbytné
dodržovat bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a předešli jakýmkoli nehodám nebo zraněním.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi s respektem a dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se
jejich používání.
Ujistěte se, že mířidlo je kompatibilní s vaším konkrétním modelem pušky před instalací.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je
poškozeno.
Uchovávejte mířidlo a všechny komponenty zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte mířidlo pouze k zamýšlenému účelu a dodržujte všechny pokyny výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá před instalací nebo úpravou mířidla.
Vyvarujte se přímému pohledu do optické tyče, když je osvětlená, protože to může způsobit dočasné zrakové
potíže.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střílecí prostředí.
Používejte ochranu očí při střelbě, abyste se chránili před potenciálními úlomky nebo odrazy.
Pokud používáte mířidlo za špatných světelných podmínek, ujistěte se, že je správně osvětleno, abyste se
vyhnuli nesprávnému zarovnání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku a jakýchkoli specifických nástrojů
potřebných pro váš model pušky.
Ujistěte se, že je puška vybitá a v bezpečné poloze.

Instalace:

Najděte montážní místo na vaší pušce, kde bude mířidlo instalováno.
Zarovnejte mířidlo s montážními otvory, ujistěte se, že je správně umístěno pro optimální viditelnost.
Zajistěte mířidlo pomocí vhodných šroubů nebo upevňovacích prvků, ujistěte se, že je pevně
upevněno, ale ne příliš utažené, aby nedošlo k poškození.

Úprava:

Po instalaci upravte mířidlo, aby bylo zajištěno správné zarovnání s vaším cílem.
Použijte úpravy šroubů k jemnému doladění pozice mířidla podle potřeby.

Použití:

Když jste připraveni střílet, ujistěte se, že je mířidlo správně osvětleno ve vaší zvolené barvě (oranžová
nebo zelená).
Pečlivě zaměřte a dodržujte standardní střelecké praktiky, abyste zajistili přesnost a bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte mířidlo a jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy nebo možnosti likvidace
nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se mířidla RIFLE FIBER OPTIC GLOW 37MR se prosím obraťte na webové
stránky výrobce nebo kontaktujte svého místního prodejce pro pomoc.


